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Saint Anne @4/@)@2@\ Catholic Church

Iglesia Catolica de Santa Ana

1344 S. Main Street, Santa Ana, CA 92707
Office: (714) 835-7434 ~ Fax: (714) 975-8343 ~ Website: saparish.org

August 16, 2026 ~ 16 de Agosto de 2026

Moass Schedude / Hovario de Musas

Saturday (Vigil) / Sabado (Vigilia)
Spanish / Espariol 6:00pm

Sunday / Domingo

7:00am Esparol, 8:45am English,
10:30am Esparnol, 12:15pm English &
6:00pm Espariol

| Monday and Friday / Lunes y Viernes
English / Ingles 8:15am
Spanish / Espariol 6:00pm

Tuesday / Martes
Spanish / Espariol 6:00pm

Wednesday / Miercoles
English / Ingles 6:00pm

Thursday / Jueves
Holy Hour / Hora Santa 5:00pm
Spanish / Espariol 6:00pm

Reconcidiation / Confessones

Saturdays / Sabados
9:00am - 10:00am

Priests / Sacerdotes
Rev. Mario A. Juarez - Administrator
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DAY IN ORDINARY TIME

20TH SUN

The woman came and did Jesus homage, saying, i . .
“Lord, help me.” - Mt 15:25 Rev. Miguel Plascencia Macias

- Parochial Vicar

Rev. Efrain Flores - In Residence

20° DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO

Ella se acerco entonces a Jesus, y postrada ante él, Deacons / Dioconos

le dijo: “iSefior, ayudame!” - Mt 15, 25 Rev. Mr. Salvador Del Real
Rev. Mr. Francisco Martinez
Rev. Mr. Michael A. Mendiola

Rectory Howrs / Hovarios de Oficina

Monday-Friday / Lunes a Viernes Sunday / Domingo
10am - 6pm gam - 8:30am & 10am - 2pm

Saturday / Sabado
Closed - Cerrado
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Parish Ministries and Groups / Ministerios y Grupos Parroquiales

Adoracion Nocturna
Gabriel y Zita Rodriguez: (714) 651-2474

Adult Faith Formation/Formacion de Fe (Adultos)
Sylvia Garcia: (714) 612-9548
Efrain Garcia: (714) 720-8819

Altar Servers Coordinator/ Servidores del Altar
Lupe Garibay: (714) 673-5663

Children’s Faith Formation/ Formacion de Fe (Nifos)
Angelica Gutierrez: (714) 542-1213
agutierrez@saparish.org

Encuentro Matrimonial
Felipe & Patricia Soto:
(714) 574-7504 & (714) 574-6472

Eucharistic Ministers & Lectors /
Ministros de Eucaristia & Lectores
Lourdes Chavez: (714) 206-5271
Filemon Nufiez: (714) 599-2101 (Espafiol)

Grupo del Seiior de la Divina Misericordia
Olga Martinez: (714) 280-7558

Jovenes Para Cristo
Teodora Velasquez: (714) 759-1126

Ministry to the Sick/ Ministerio para los Enfermos
Lourdes Chavez: (714) 206-5271

Camino Neocatechumenal
Celso y Rosa Calderon: (714) 273-7483

Parish School
Allison Essman - Principal
Information: Amalia Prieto: (714) 542-9328

Platicas Pre-Bautismales
Rectory Office: (714) 835-7434

Platicas Pre-Matrimoniales
Jaime Sandoval: (714) 829-5117

READINGS OF THE DAY

For readings of the day please go to:
www.usccb.org

LECTURAS DEL DIA&

Para las lecturas del dia,
favordeira:
www.usccb.org
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Then Jesus said to her in
E reply, “O woman, great is

your faith! Let it be done
for you as you wish.”

MATTHEW 15:28

WMass Twtentions in the Bulletin

Please note that our bulletin is sent to be printed 1 week before.
Please request your Mass Intentions 2 weeks before to make sure it appears in the bulletin.

Tutenciones de WMisa ewn el Boletin

Tomen nota que mandamos el boletin 1 semana antes para que lo puedan imprimir.
Si quiere que su Intencién de Misa aparezca en el boletin, favor de pedir sus intenciones
un minimo de 2 semanas antes.




Mass Intentions ~ Intenciones de la Misa

L¥ Living/Vivo 1 Deceased/Difunto

Saturday, August 15th

6:00 pm— Edgar Arturo Juarez (Cumpleafios) Xt,
Daniel Martinez (Cumpleafios) %%,
Cuca Moreno t, Celia Valenzuela Mendez 1,
Guadalupe Paredes (Aniversario ~ 2 Afios) 1,
Margarito Facundo (Aniversario ~ 1 Afo) t

Sunday, August 16th
7:00 am— Erik Osvaldo Ruiz t,
Francisco & Jose Roberto Ordaz t

8:45 am— Guadalupe Mendez (Salud) %%, Adrian Garcia t

10:30 am—Antonia & Esteban Chavez (Bendiciones) %,
Olga & Pablo Alegria (Bendiciones) %%,
Mateo Perez (Bendiciones) ¥,
Glen Machain (Bendiciones) ¥,
Raquel & Leopoldo Cornejo
(Aniversario de Boda ~ 46 Afios) %,
Maria Tamayo t, Grasiela Rodriguez Guzaman t,
Maria Antonlina Reynoso t, Victoria Cortez 1,
Celia Valenzuela Mendez t,
Juan Paramo (Aniversario) t,
Luis Angel Garcia (Aniversario) t,
Hortencia & Esteban Saldivar t,
Javier Oseguera Fernandez t,
Joe Ignacio Rodriguez t, Jason Anguino Sanchez t,
Nicolas Reynoso t, Alfredo Zavala 1,
Daniel Garcia t, Benito Rosas t

12:15 pm— Maria Antonlina Reynoso 1,
Nicolas Reynoso t,
Marisol Ramirez (Aniversario ~ 2 Afios) t

6:00 pm—Alex Moran Diaz t

Monday, August 17th
8:15 am -

6:00 pm - Maria Elena Vazquez (Cumpleafios) 1%,
Maria Guadalupe Garcia Verduzco t,
Maria Trinidad Pelayo 1,
Ernestina Medina Valencia 1,
Jose Medina Valencia t,
Valentin Muniz Avalos t,
Francisco Alejos t

Tuesday, August 18th

6:00 pm - Avelina Mercado (Cumpleafios) 1%,
Tomds Rubio Gutiérrez 1,
Tomas Rubio Contreras {,
Luis Antonio Rubio Gutiérrez t

Wednesday, August 19th
6:00 pm - Intercessors of the missionary group
of Divine Love 3*

Thursday, August 20th
6:00 pm -

Friday, August 21st
8:15 am -

6:00 pm -
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Importaont
Anhouncement

Starting the week of August 17", the only
weekday 8:15am morning mass that we will
have will be on Mondays.

This same week, we will also move the start
time of our weekday evening masses to 6:30pm.
Holy Hour on Thursdays will also be moved to
start at 5:30pm.

AVISO
Impor%o.nte

Empezando la semana del 17 de Agosto, la
anica misa que tendremos a las 8:15am entre
semana serd los Lunes.

Esta misma semana, también cambiaremos las
misas de entre semana. Comenzaran a las
6:30pm. La Hora Santa Llos Jueves también se
cambiara y comenzara a las 5:30pm.
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Deacon Candidancy - MR RIGO CONTRERAS

The Most Reverend Kevin W. Vann, JCD, D.D., D. Min., announces that Mr. Rigo Contreras,
a member of St. Anne Church (SA), is a candidate for ordination to the Sacred Order of Deacon
on Saturday, October 10, 2026 at Christ Cathedral in Garden Grove.

The faithful of the Diocese of Orange are asked to pray for Rigo Contreras and all other deacon candidates
who are being called by God to serve in the Church. At the same time, the faithful are obliged to reveal
impediments to the Sacred Order of Deacon, if they know of any, by contacting
Deacon Thomas Saenz, Director of the Office of the Permanent Diaconate or
Fr. Mario A. Juarez, pastor of St. Anne Church (SA), no later than September 10, 2026.

Contact Information:
Dn. Thomas Saenz (714) 282-3037 - tsanez@rcbo.org
Fr. Mario A. Juarez (714) 835-7434 - fr.juarez@oc.rcbo.org

Candidato al Diaconado - SR RIGO CONTRERAS

El Excelentisimo Reverendisimo Kevin W. Vann, J.C.D., D.D., D. Min., anuncia que el Sr. Rigo Contreras,
miembro de la Iglesia de Santa Ana (SA), es candidato para la Ordenacién al Sagrado Orden del Diaconado,
la cual se llevara a cabo el sabado 10 de octubre de 2026 en la Catedral de Cristo en Garden Grove.

Se pide a los fieles de la Diécesis de Orange que oren por Rigo Contreras y por todos los demas candidatos
al diaconado que han sido llamados por Dios a servir en la Iglesia. Al mismo tiempo, los fieles tienen la
obligacion de informar cualquier impedimento para la recepcion del Sagrado Orden del Diaconado, si tienen
conocimiento de alguno, comunicandose con el Diacono Thomas Saenz, Director de la Oficina del
Diaconado Permanente, o con el Padre Mario A. Juarez, parroco de la Iglesia de Santa Ana (SA),

a mas tardar el 10 de septiembre de 2026.

Informacién de contacto:
Diac. Thomas Saenz (714) 282-3037 - tsanez@rcbo.org
Pbro. Mario A. Juarez (714) 835-7434 - fr.juarez@oc.rcbo.org

DIOCESE OF ORANGW-E’:-

Wedbﬁng Banns /ﬂmOneStaCiOneS 50TH ANNIVERSARY CELEBRATION

Ana Paola Anaya & Marvin Rojas
Vasmeli Pineda & David Fonseca

Perla Karina Cervantes & Carlos Ernesto Soto Saturday, August 22"

TWO THOUSAND TWENTY-SIX
Doors open at 10 AM
Event from 11 AM to 3 PM

Naomi Andrade & Rafael Arellano
Eg,fl’: E Honda Center
= ek,

2695 EAST KATELLA AVENUE

Michelle Hernandez & Aristeo Duenas Jr.

Admission is free!

" Register now: rcho.org/theres-more




August 16, 2026

Page 6 Twentieth Sunday in Ordinary Time

My son, Emiliano, has attended St. Anne Parish School for almost
three years, and | could not be more pleased with our
experience. The quality of instruction has been excellent, and the

teachers consistently support both his academic and personal
growth. What truly sets St. Anne apart is the way Catholic values
and faith are meaningfully woven into daily learning. Emiliano is
not only growing as a student, but also as a kind, respectful, and
faith-centered individual. | wholeheartedly recommend St. Anne
Parish School to any family seeking a strong academic program
rooted in the Catholic faith.

Adriana G. P'32
Parent of a Second Grader - Class of 2032

> WHERE WE

Mi hijo, Emiliano, ha asistido a la Escuela Parroquial St. Anne por
casi tres afios, y no podria estar mas satisfecha con nuestra
experiencia. La calidad de la ensefianza ha sido excelente, y los
maestros apoyan constantemente su crecimiento académico y
personal. Lo que realmente distingue a St. Anne es la manera en
que la fe y los valores Catdlicos se integran de forma significativa
en el aprendizaje diario. Emiliano no solo esta creciendo como
estudiante, sino también como una persona respetuosa,
bondadosa y centrada en la fe. Recomiendo de todo corazon la
Escuela Parroquial St. Anne a cualquier familia que busque un
programa académico solido con una base en la fe Catdlica.

Adriana G. P'32
Madre de un nifio de Segundo Grado - Clase 2032

ST. ANNE PARISH SCHOOL 1324 SOUTH MAIN ST., SANTA ANA, CA 92707
7145429328 | info@saintanneschool.net
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ST. ANNE PARISH SCHOOL

NOW ENROLLING!

PRESCHOOL-8"GRADE

ST. ANNE OFFERS:

+ INDIVIDUALIZED LEARNING + EARLY HIGH SCHOOL GLOBAL
+ AFTER SCHOOL CARE ACADEMY THROUGH ARIZONA
+ ART, MUSIC AND WORLD LANGUAGES STATE UNIVERSITY

*+ AFTER SCHOOL SPORTS, CLUBS
714-542-9328

ST. ANMNE PARISH SCHOOL
1324 SOUTH MAIN ST., SANTA ANA, CALIFORNIA 92707

PAX CHRISTI
EMAIL US AT: INFOaSAINTANNESCHOOLNET ACADEMIES

NOILLYWHO AN 40N
HOd T11¥0 HO NYOS
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Support our Parish and promote your Business

If you would like to have your advertisement in our Bulletin,
please email Monica at maguilar@saparish.org.

Apoye a nuestra Parroquia y promocione su Negocio

Si gusta tener su anuncio en nuestro Boletin,
favor de mandar un correo electronico a Monica a maguilar@saparish.org.

Bulletin Sponsor Boxes (Samples)
Cajas de Patrocinadores (Ejemplos)

Box A - Option 2 E(?rzai(t;
landscape
$100 (4 weeks)
i $290 (12 weeks) t
- el e 810 discount o
Box A - Option 1 Box B - Option 1 $565 (24 weeks) l
portrait portrait $15 discount
$60 (4 weeks) $80 (4 weeks)
$170 (12 weeks) $230 (12 weeks)
" 810 discount 810 discount
$325 (24 weeks) $445 (24 weeks) . e
315 discount 1 815 discount
17
l Box D
portrait
- 11/2" - $120 (4 weeks)
$350 (12 weeks) 1
8310 discount 3
$685 (24 weeks) ]
815 discount
Box B - Option 2
landscape

4 1/2" —p
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gandyman Services

Electrical, Tile Work, Floor, Shower, Drywall, Paint,
Concrete, Stucco, Plumbing, Roofing Repair, General
Construction Framing, Window, Doors, and more...

Miguel A. Hernandez (714) 589-1249

Thank You ~ Gracias

Thank you to our Bulletin Sponsors.
Gracias a nuestros patrocinadores de nuestro Boletin.




